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Refrein 
Esaki ta hopi eng, eng! 
Pero mi’n ta bang, bang! 


M’a lesa un storia eng 
cu tin spirito rond di mi 
Mi no tin miedo, no! 
Mi no tin mie-do! 
Monster nan ta super 
y tambe hopi pret 
mi no tin miedo 
paso mi mes ta hopi sigur 
Y si mi lesa mas, mas 
mas lo mi han a sa, sa 
sa con pa lubida mi miedo un bes! 


Refrein 
Esaki ta hopi eng, eng! 
Pero mi’n ta bang, bang! 


Rap 
Ni pa’un pushi preto 
cu ta cana den anochi scur 
Esaki ta hopi eng, eng! 
Pero mi’n ta bang, bang! 
Ni pa’un Boa grandi 
y tampoco pa un tiburon 


Refrein 
Spokinan ta chicken-feet 
tampoco mi’n tin miedo ni di Piet 
Esaki ta hopi eng, eng! 
Pero mi’n ta bang, bang! 
mi no tin miedo, mi’n ta bang 


Lagami sinta riba un Cabrito 
pa mi por core tras di tur Spirito 
y si mi spanta, spanta, spanta, spanta, spanta, spanta 
E ta dunami un super kick 
y mi no tin miedo or’i Halloween 
tampoco ora cu mi mira un Scary Teen 
E ta dunami un bon gevoel 
esey pa mi mes ta super cool 


Si mi lesa mas, mas 
mas lo mi han a sa, sa 
sa con pa lubida mi miedo un bes! 


Refrein 
Esaki ta hopi eng, eng! 
Pero mi’n ta bang, bang! 



Traduccion na Papiamento 


Sergio Tjie-A-Loi 


Canta pa 


Mayrien Correa (solista) 


Abraham Pantophlet, Clint Pantophlet, 


Lady Pantophlet, Eliyah Tjie-A-Loi, 


Antonieta Ras, Hubert Ras, 


Mary-Jane Ras, Ana Sanchez, 


Mirto Maduro 


Graba na 


Higher Dimension Studio Aruba 


Rap 
Ni pa’un pushi preto 
cu ta cana den anochi scur 
Esaki ta hopi eng, eng! 
Pero mi’n ta bang, bang! 
Ni pa’un Boa grandi 
y tampoco pa un tiburon 


Refrein 
Spokinan ta chicken-feet 
tampoco mi’n tin miedo ni di Piet 
Esaki ta hopi eng, eng! 
Pero mi’n ta bang, bang! 
mi no tin miedo, mi’n ta bang 


Bridge 
Si den mi son o, mi ta cana dwal 
mi por sinti mi so y bandona 
Ora mi lanta y han a sa 
cu e ta djies un son o y nada mas! 


Refrein 
Esaki ta hopi eng, eng! 
Pero mi’n ta bang, bang! 


Rap 
Ni pa’un pushi preto 
cu ta cana den anochi scur 
Esaki ta hopi eng, eng! 
Pero mi’n ta bang, bang! 
Ni pa’un Boa grandi 
y tampoco pa un tiburon 


Refrein: 
Spokinan ta chicken-feet 
mi no tin miedo ni di Piet 
Esaki ta hopi eng, eng! 
Pero mi’n ta bang, bang! 
no mi no tin miedo, mi’n ta bang 
mi no tin miedo, mi’n ta bang 
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Cumplean os feliz 
Awe nos ta recorda 
Festival di bukinan pa mucha 
25 añ a awe ños ta celebra 
25 añ a ños ta celebra 
25 añ a ños ta recorda 
25 añ a ños ta educa grañdi y chiquito 
Pa nan les’i disfruta 
Nos escritornan, cu a coopera cu nos 
Y nos poetanan, cu usa nan mes bos 
Pa declama, lesa y conta storia 
Y nos pintornan, cu a ilustra tur cos 
Y nos bailadornan, cu a baila nos folklor 
Nos comision, cu a prepara tur cos 
Awe nos ta celebra 
Awe nos ta recorda 
Festival di bukinan pa mucha 
25 añ a ños a plañta y cosecha 
25 añ a tiñ rasoñ pa celebra 


Musica 


Sergio Tjie-A-Loi 


Letra 


Sergio Tjie-A-Loi 


Fam Ras-Booi 
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Oohoohoohooo 
refrein 1 
Dit is gruwelijk eng, eng 
Maar ik ben niet bang bang 
Dit is gruwelijk eng, eng 
Maar ik ben niet bang bang 
couplet 1 
Ik lees een eng verhaal 
Maar ik heb zenuwen van staal 
Ik ben niet bang 
Nee, ik ben niet bang 
Monsters zijn geweldig 
En griezelen is vet 
Want ik lig veilig 
‘k Lig hier veilig in mijn bed 
voor-refrein 
Hoe meer ik lees, lees, lees, lees 
Hoe meer ik weet, weet, weet, weet 
Hoe sneller ik mijn angsten vergeet 
refrein 2 
Dit is gruwelijk eng, eng 
Maar ik ben niet bang, bang 
Niet voor zwarte katten 
Niet voor trollen, draken, ratten 
Dit is gruwelijk eng, eng 
Maar ik ben niet bang, bang 
Niet voor grote haaien 
Niet voor spoken, heksen, kraaien 
Deze dingen doen me niets 
Nee, ik raak niet snel in paniek 
Dit is gruwelijk eng, eng 
Maar ik ben niet bang, bang 
Nee, ik ben voor niets en niemand bang 
couplet 2 
Laat me heerlijk in een achtbaan zitten – hey! 
Laat me lekker door een spookhuis gaan 
Als ik een beetje schrik, schrik, schrik 
Dan geeft me dat echt een superkick 
Geef me horror, horror, Halloween – hey! 
Laat me lekker gekke, enge dingen zien 
Dat geeft me echt zo’n fijn gevoel 
En juist dat vind ik echt heel erg cool 


Tekst 
Tjeerd P. Oosterhuis 
Jozua Douglas 
Muziek 
Tjeerd P. Oosterhuis 
Solisten 
Febe, Mimi, Sem, Puk, Nuaym 



voor-refrein 



refrein 2 



bridge 


Soms droom ik van een donker griezelwoud 
Dan krijg ik het toch best wel eens benauwd 


Maar even later weet ik het alweer 


‘t Was maar een droom en echt niets meer 



refrein 3 


Dit is gruwelijk eng, eng 


Maar ik ben niet bang bang 


Ohohohohoo 


Dit is gruwelijk eng, eng 


Maar ik ben niet bang bang 


Ohohohohoo 



Dit is gruwelijk eng, eng 


Maar ik ben niet bang, bang 


Niet voor zwarte katten 


Niet voor trollen, draken, ratten 



Dit is gruwelijk eng, eng 


Maar ik ben niet bang, bang 


Niet voor grote haaien 


Niet voor spoken, heksen, kraaien 


Deze dingen doen me niets 


Nee, ik raak niet snel in paniek 



Dit is gruwelijk eng, eng 


Maar ik ben niet bang, bang 


Nee, ik ben voor niets en niemand bang 
Nee, ik ben voor niets en niemand bang 
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E buki mas excitante di mundo / 


Het spannendste boek van de wereld 


Skirbi pa: Sjoerd Kuyper 
Ilustra pa: Stan Kuiperi 


Traduci pa: Evelyn Ruiz-Croes 


E buki aki ta un regalo pa Aruba y p’esey bo ta hay’e 


gratuitamente 


cu cada compra di un of mas buki di mucha na un di e 
librerianan participante y desde e apertura oficial di e 


Festival di Buki pa Mucha 2017 


tanten tin den stock. 
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Van kleins af aan had Liliana een grote passie voor het schrijven. 
Ze schreef haar eerste artikel voor de schoolkrant toen ze zes was, 
en won haar eerste prijs - Brief van de Maand (Carta Di Luna) 
voor het kindertijdschrift Matinette - toen ze negen was. Nadat ze 
een oproep had geplaatst in het Spaanstalige jeugdtijdschrift “TU” 
kreeg Liliana penvrienden en -vriendinnen over de hele wereld. 
Ze ontving toen meer dan 100 brieven per week en de postbode 
dacht dat ze (11 jaar) een eigen bedrijf had! 
Liliana’s eerste boek “Rima Rond di Aruba” kwam in 2003 uit. 
Gelukkig werd het een groot succes en mocht ze veel meer 
verhalen verzinnen voor al haar lieve lezers op Aruba. Ze is 
auteur van verschillende gedichtenbundels, liedjes, 
prentenboeken, radiohoorspelen, korte toneelstukken, maar ook 
lange verhalen - allemaal in haar moedertaal Papiamento. 


Voor de kinderen in Nederland en Belgie schrijft ze lees- en luisterboeken, maar ook interactieve verhalen 
(apps) voor de iPad. Haar ñieuwste uitgave Overal Monsters en Spoken (Leveñdig Uitgever, 2017) speelt zich 
deels af op Aruba, en is geï nspireerd op haar dromen, angsten, maar ook persoonlijke 
overwinningen. Verder blogt Liliana heel veel, over lekker eten bijvoorbeeld, of reizen, of 
de natuur. 
Om het lezen no g leuker te maken, werkt Liliana samen met Kiwanis Club Of Aruba mee 
aan het Kamishibai-project. Alle scholen op Aruba kregen zo’n Japans verteltheatertje 
kado met spannende vertelplaten erbij. Dit jaar wordt de verzameling uitgebreid met de 
verhalenbundel Riba Un Isla Encanta (Op Een Betoverend Eiland): 5 ver-Arubaañste 
sprookjes om op school, maar ook thuis heerlijk van te genieten. Ook Kico Kiwi Kier 
Awor? (Wat Wil Kiwi Nou Weer?) is eeñ kamishibai verhaal, over het buiteñaards 
wezentje Kiwi en zijn Tri-Fox GX10. Benieuwd? 
Liliana werkt graag aan verschillende projecten, maar schrijven doet ze het allerliefst. Naast schrijver is ze ook 
illustrator e n leesbevorderaar (dat is iemand die graag leest en het ontzettend leuk vindt als meer mensen dat 
zouden ontdekken: hoe geweldig boeken zijn). Daarom heeft ze in 2004, samen met twee vriendinnen, 
Fundacion Papiamente opgericht, zodat iedereen op Aruba met het leesplezier wordt besmet. In 2017, na een 
vakantie in Ecuador, besloot Liliana zo ineens de politiek in te gaan. Ze vond dat het tijd was om de natuur e n 
de kinderen van Aruba te beschermen. Daarom staat ze op de lijst van de politieke beweging RAIZ (Wortels). 
Liliana Braamskamp-Erasmus woont op Aruba met haar echtgenoot Albert, zoon 
Enric, dochter Alyza, lapjeskat Ruby, en sinds kort weer met haar teruggelopen kat 
(die drie jaar lañg op wereldreis is geweest) Berry! Ja, diezelfde Berry die vañ 
douchen houdt... Ongelofelijk, he ? 
Nieuwste Publicaties Aruba: 
Kico Kiwi Kier Awor? (Levendig Uitgever, 2017) 
Riba Un Isla Encanta (Penta Educatief, 2016) 
No Ta Mishi! (Kiwanis Club Of Aruba/ Fundacion Respeta Mi, 2015) 
Nieuwste Publicaties Nederland/Belgie : 
Overal Monsters en Spoken (Levendig Uitgever, 2017) 
Overal Opa’s en Oma’s (Levendig Uitgever, 2016) 
Rog Aan De Haak (Zwijsen, 2015) 
Meer weten? lilianaerasmus.com 
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Ya for di chikito caba Lily Clarisa a cuminsa 
skirbi poesia, novela pa hoben adulto y tambe 
storia pa mucha (pendiente publicacion). Na 
2015 y ña edad di biñti tres añ a, el a publica su 
prome buki di poesia titula 'Lost Love Poems'. E 
prome parti di e buki 'Lost Love Poems' ta 
concentra riba e inocencia, puresa, anhelo y e 
efecto casi obsesivo. E segundo parti ta cubri 
efecto devastador cu amor por tin y cu ta laga bo 
sinti perdi. E mensahe cardinal cu 'Lost Love 
Poems' ta trece dilanti ta pa nunca stop di kere 
den bo mes, ni den otro. Amor por kibra, kima y 
caba, pero bida ta sigui; acepta e dolor, pasa 
door di e proceso pero sigui pa dilanti, stima 
otro y stima bo mes, prome cu tur cos. 


Lily Clarisa tambe ta un artista-interprete di arte y ta recita su poesia durante evento 'Poetry 
Nights on Aruba' presenta pa BASHA Foundation. Lily ta organisador di Book Club na 
Academy of Fine Arts and Design y tambe lo host un Poetry Workshop na Biblioteca Nacional 
Aruba. E ta docente di Ingles y escritora. Lily a obtene su BA den Teaching English as a 
Foreign Language for di Windesheim college situa na Zwolle, Hulanda. Actualmente, Lily ta 
duna les di ingles na studiantenan di EPB HATO na Oranjestad, Aruba. 


'Lost Love Poems' ta uñ coleccioñ di 49 poesia cu ta hibabo riba uñ biahe emocioñal for di 
etapa di amor te cu periodo di desamor. 'Lost Love Poems' ta hibabo door di e aventura cu 


yama amor; e parti bon, e malo, e 
deseo, e desesperacion te na olvido y 
desamor. Na final, ora bo pensa cu 
amor ta caba na nada, e chispa ta 
sende bek y e ta cuminsa full di nobo. 



Poetry Night na Cueba, Aruba. 
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Richard Dabian semper a gusta canto, baile y teatro. Na 
scol basico caba Richard a cuminsa canta y a tuma 
diferente rol den teatro na scol. Baile nunca a keda atras 
y manera un chinchirinchi el a baila den shownan entre 
1982 y 1994, tambe Richard a dirigi e Grupo di Baile 
Alimah Aruba y a representa Aruba na varios ocasion na 
otro paisnan manera, Merca, Brazil, Corsou, Boneiro y St 
Maarten. Durante e periodo aki canto a bay un poco den 
background. 
Na 1986 Richard a bolbe den e mundo di canto y el a 
cuminsa tuma canto na serio formando parti di Coro di 
Misa di Sta Cruz pa despues joiñ Melange dirigi pa 
Maybeline Arends-Croes. 
Un par di an a despues na 1995, Richard ta wordo aserca 
pa interpreta e cantica “Futuro ta di nos”. E cantica 
despues ta bira e tema musical dedica na e studiantenan 
cu ta viaja pa continua nan estudio den exterior. Richard 
a presenta varios papel den diferente obra teatral na Cas 
di Cultura manera ‘E bela di Pasco’, ‘E barco a pega’, ‘Magia di Fantasia’, ‘E amor di Dorita’, 
‘E Soldat di Chumbo’, ‘E Piscado y su casa’, y tambe ‘Drumi dushi’. 
Na 2011 Richard ta cera conoci cu e mundo di lesamento di buki formando parti di e 


programa Radial na Blizz FM dirigi pa e escritora y ilustrador 
Arubano Sheila Werleman kende tabatin un programa di mucha 
radial di tur diadomingo mainta. 
Aki ta unda e ta bin den contacto cu Fundacion Bon Nochi Drumi 
Dushi. Bon Nochi Drumi Dushi ta stimula lesamento cerca 
muchanan di Aruba. E ta keda fascina cu e meta 
di e organisacion y a join nan mesora y te cu 
awe ta miembro boluntario di e fundacion aki. 
Despues di casi 5 an a miembro di BNDD e por 
wak un trayectoria hopi exitoso mirando e 
tantisimo bunita presentacionnan cu tabatin. 
Richard tin 52 an a di edad. E an a aki ta e di dos 
biaha cu Richard ta participa na Festival di 
Buki pa Mucha. Richard lo bishita diferente 
scol rond Aruba pa duna un presentacion 
special. 
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Emerita Emerencia, naci na Aruba, a biba na Canada pa mas cu 
30 añ a. Na Toroñto, Emerita a traha como doceñte y tambe 
como un "artist in education." 
El a crea 8 "One Woman Shows," ña Toroñto: Stories my 
Grandmother Told Me, Labyrinth to Treasures Within, Food for 
Thought, Spring Into Action, Leap into Summer, Fall into Fall, 
The Festival of Light, Stories Around the World y Journey to 
Forgiveness. 
Cu e shownan aki Emerita a duna mas ku 150 show pa an a y a 
bishita Skolnan, Festivalnan, Centro di Bario, Bibliotecanan y 
Theaternan na Canada, Merca, Africa, Boneiro y Corsow, 
durante un curso di mas cu 25 an a. Na Mei 2011, Emerita a 
participa na e Kinderboeken Festival na Surnam cu e obra 
teatral, cu mascara y marioneta, produci pa Muchila Creativo, 
Shon Trupial ta Malo. Emerita ta doceñte cu ta trah cu SKOA y 
un artista di Muchila Creativo. 
Na 2012 Emerita a dirigi studiantenan di Maria School den un 


adaptacion di Con Mundo a Hanja su Sabiduria, pa e iñauguracioñ di e Fiesta di Buki pa Mucha ña 
Biblioteca Nacional di Aruba. Na 2013, Emerita a crea dos show nobo, e prome, The Mouse , The Ant 
and The Antelopes, pa Festival di Buki pa Mucha 2013 y e di dos, Save Yourself Justina, pa Dia 
Internacional pa Derecho di Mucha, cu a wordo presenta na Biblioteca Nacional. 
7 di November ña 2013, Miñisterio Di Cultura, coñhuñtameñte cu Departameñto di Cultura Aruba, a 
otorga Emerita, e Nominacion Special: Premio Nacional di Teatro, 2013, relaciona ku Celebracion 
Nacional Dia Mundial di Teatro. 
Na 2015 Emerita a bay di gira na Canada cu e dos obranan aki. Tur dos show a wordo inspira y 
presenta na Biblioteca Nacional. Na 2015 Emerita a wordo invita pa representa Aruba na Toronto 
2015 Pañ Am/Parapañ Am Games, camiñda 41 pais, (Aruba iñclui) a participa y e buki Forty One 
Neighbours a wordo produci y caminda 
Emerita 
tabata 
presente 
pa 
e 


inauguracion di e buki na Toronto. Na 
Februari 2018 Emerita a wordo invita 
un biaha mas y lo bay di gira, na 
Canada cu e obra, The Mouse, The Ant 
and the Antelopes. 
Ta un honor y un placer pa embarca e 
an a aki atrobe den Biblioteca Nacional 
di Aruba su Festival di Buki pa Mucha. 
Pa wak e expresion ariba nan cara, 
mientras nan ta wordo transporta den 
un 
mundo 
di 
fantasia.....algo 


fantastico.... 
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In 2010 besloot ik om een roman te schrijven voor de 
Mavo leerlingen op Aruba. Een semi-fictie verhaal over 
de groeiende heuvel in San Nicolaas. Maar natuurlijk 
ging het ook over de liefde tussen twee jonge mensen. 
Van het een kwam het ander… en in 2013 begon ik te 
werken aan de stripserie “Bella y Edwin”. Ik wilde op 
een leuke manier verhalen in het Papiamento vertellen 
over hoe men (kinderen) vroeger speelden, hun 
streken en avontuurtjes. Een brede glimlach toveren 
op de gezichten van de kinderen. 
Behalve het schrijven van verhalen hou ik ook erg veel 
van kindjes, bloemetjes, poesjes, muisjes en hamsters 
tekenen. Dit, omdat ik kinderen erg leuk vind, bloemen 
omdat ze mooi zijn, poezen vind ik lief, muisjes en 
hamsters vind ik erg grappig. 
Mijn auteursnaam is Irmgard Frans. Ik ben getrouwd 
en heb een zoon en een dochter. Ook hebben wij een 
lieve poes genaamd Mitty. Toen ik op de basisschool 
zat werd ik lid van de bibliotheek zodat ik alle 
sprookjesboeken die ze hadden kon lezen. Ik hield en 
hou nog steeds van die mooie fantasieverhalen. 


Als auteur en illustrator zal ik in deze kinderboekenweek 4 boeken 
publiceren. Boeken voor kinderen van verschillende leeftijd. Uit de serie 
van BELLA y EDWIN, zullen de laatste 3 uitgegeven worden, te weten 
# 10 – Dorna kerstboom / # 11 – Tira Klapchi / # 12 – E hofi di flor. 
Aangezien het thema dit jaar ‘Griezelen’ is, heb ik ook hierover een boek 
geschreven. Het verhaal is zowel in het nederlands als in het papiamento. 
We gaan griezelen met mijn boek …“De Griezelkriebel” / “E 
Griezelkriebel”. 


Ik wens alle kinderen op 
Aruba, ook hun docenten 
een fijne en plezierige 
kinderboekenweek. 
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Astrid a nace dia 15 di augustus 1954 na Aruba y e ta bin 
di un famia di seis ruman die e bario di Dakota. Scol basico 
el a cuminsa na Prinses Beatrix y despues Astrid a bai Mon 
Plaisir ya cu e tempo ey Mon Plaisir a caba di habri y nan a 
haci un yamada na e mayornan protestant pa nan manda 
nan yiu eynan. 
Despues di scol basico Astrid a bay MAVO y ora el a caba 
esaki el a bai APA pa maestra di scol cual el a termina na 
an a 1977. For di mucha Astrid kier a bira maestra di scol. 
Astrid tabata gusta hunga pa maestra, den su weganan e 
tabata pone lata di palo, basora y mop contra di muraya 
representando e muchanan di scol y mas cu claro Astrid 
mes tabata e maestra, cu un linial den su man. 
Tempo Astrid tabata mucha, su wela semper tabata conta 
e storia mientras cu e tabata strika. Den tur su storianan 
tabata tin un cantica of un rima pero tur e storianan tabata tin un final tristo. E storianan aki 
Astrid a usa den e periodo cu e tabata traha na Reina Beatrix Kleuterschool y awor aki na Bib- 
lioteca Nacional Aruba pero Astrid si a pone un ‘happy end’ pa nan. 
Durante e periodo di 8 an a trahando na scol Astrid tambe a compone 4 cantica pa e scol par- 
ticipa pa Vos y Landia y eynan su son o a bira realidad ora cu tres di nan a aali den e final- 
istanan, ‘Mi futuro’, ‘Mi soño’ y ‘Mi ta un mucha chikito’. Tambe el a compone e cantica pa e 
Festival di Buki pa Mucha na an a 1995 ‘Pandiya di Bestia’. 
Pa motibo di un operacion celebral Astrid no por a sigui den ensen ansa. Den su trabou na 


biblioteca e tabata traha cu mucha tambe, du- 
nando nan informacion di buki, yuda nan cu ma- 
teria y conta cuenta pa nan na biblioteca y 
scolnan. Awo Astrid ta cu pensioen, pero te ain- 
da e ta gusta bin conta storia pa mucha. 
“Hallo, mi ta hopi contento cu mi por participa 
un biaha mas na e Festival di Buki pa Mucha. Mi 
experencia den pasado cu e Festival di Buki pa 
Mucha tabata un exito. E goso di e muchanan y e 
maestronan ta un placer pami.” 


13 



Stan Kuiperi ta un artista visual y docente di arte cu 
un carera internacional y experiencia amplio den 
ensen anza di arte. Despues di a studia na Aruba, 
Puerto Rico y Merca, el a obtene su HBO Master den 
Educacion di Arte y Historia di Arte na Hulanda 
(SLO Utrecht, Academia di Arte Tilburg). Despues di 
esaki el a traha algun an a na Francia den su atelier 
cu exposicionnan exitoso na Francia y Amsterdam. 
Y despues di su regreso na Aruba el a traha 20 an a 
como docente di Educacion di Arte na Instituto Pe- 
dagogico Arubano (IPA). 
Banda di su funcion como maestro, Semper el a ke- 
da activo como artista visual. El a participa den mas 
di sesenta exposicion individual y colectivo, entre 
nan cinco bienal internacional. Como disen ador gra- 
fico tambe el a crea un cantidad grandi di disen o y 
ilustracion. E ta un pionero riba tereno di paisahe 


abstracto y integracion di dibuho autentico Indjan di Aruba den arte contemporaneo. 
Ademas Stan Kuiperi ta envolvi como organisador den varios proyecto di arte y educacion y den 
creacion di diferente fundacion, manera recientemente den e fundacion MUMA Children’s Mu- 
seum for Art and Creativity. Pa su esfuersonan durante hopi an a pa desaroyo di arte y cultura na 
Aruba, el a ricibi e condecoracion real Ridder in de Orde van Oranje-Nassau y varios otro reco- 
nocimento. Actualmente Stan Kuiperi ta activo den proyectonan di arte y educacion, specialmen- 
te como art writer, consulente y artista visual. E an a aki Stan Kuiperi a ilustra e Regalo di Siman 


di Buki. P’e ta un honor pa traha hunto cu famoso casi-tocayo, 
prome cu astronaut Andre 
Kuipers y awor cu escritor 
Sjoerd Kuyper. 
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Ta un placer pa forma parti di e famia di Festival di buki 
y sigur un honor pa experiencia e di 25 an a hunto cu tur 
e muchanan di Aruba. Mi lo ta bon prepara, y sin ta 
spanta! Como maestra esaki sigur ta algo cu mi ta gusta 
y un son o cu ta bira realidad. Conta cuenta y pasa 
momentonan dushi cu otro, unda nos por dual hunto y 
kisas grita spanta hunto tambe? 
Mi por corda ora mi tambe tabata chikito y gusta ilustra 
caricatura. Esaki a keda cu mi te ora mi ta grandi y 
durante cu mi tabata studia pa maestra di scol mi a haya 
un oportunidad pa trece esaki dilanti. Mi a cuminsa 
ilustra mi prome buki na an a 2016 y nos a lansa e buki 
na cuminsamento di an a 2017. E buki titula “Penchi, e 
conenchi cu su skeiro di djente.” E buki ta ña color ñañ fel 
y yamativo pa e wowonan chikito tambe dual den dje. 
Mi a scohe pa haci cada plachi riba un canvas y asina 


haya e efecto di esaki tambe 
den cada plachi di e storia. 
Mi ta gusta verf cu Acryl 
verf y mi ta verf sin schets. 
Mi ta gusta pone musica y 
laga e cuashi, mi mente y mi 
man “baila” hunto y pone ilustracionnan cu tin biaha mi mes no 
por kere. 


Mi nomber ta Reineline Maduro pero di chikito tur hende ta yama mi Lientje. Mi tin un yiu 
muhe di 5 an a. Mi gusta lesa buki for di ora mi ta chikito y te ainda. Hunto cu mi mama 
semper nos tabata bay fia buki na Biblioteca, mi ta scohe buki dor di su colornan y 
pinturanan bunita. Tambe mi ta gusta pinta den mi tempo liber. 
Mi gusta casi tur sorto di bestia y tambe cana den naturalesa. Cushina y come cuminda dushi 


tambe ta un cos cu no por faya. Mi ta un 
maestra di scol preparatorio y trahando cu 
mucha tambe mi ta gusta. Mi gusta sin a e 
muchanan hopi cos y laga nan experimenta 
cosnan nobo. 
Mi ta desea cada mucha un dushi temporada 


special di buki! 
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Vanessa Paulina grew up in the Caribbean, on the 
ABC islands: Aruba, Bonaire and Curaçao. Places very 
dear to her. Her African/ Indian heritage is therefore 
quite visible in her work. She studies Fashion design 
and Illustration in The Netherlands. 


Considering the world as her playground her life 
becomes a journey to discover the globe basking in 
live 
experiences 
she 
later 
expresses 
in 
her 


paintings. As a painter Vanessa is best known for her 
Childhood 
and 
Schizophrenia 
series: 
In 
her 


‘Childhood Series’ she relives her past memories by 
painting moments captured in time. The series will 
probably never have an ending, as Vanessa loves 
having her inner child around. Her Schizophrenia 
series are filled with nostalgia, here she deepens the 
layers 
and 
let 
her 
paintings 
speak 
about 


vulnerability, healing and acceptance. She also has a 
series named the Goddesses, inspired by the power 
of the feminine energy. Having exhibited around the 
world, her work always leaves traces of the Diaspora she comes from. She also works as a muralist 
and has given various international art classes in Drawing, Painting and Fashion. 


Vanessa Paulina recently illustrated together with Marie lla 
van de Beek the children’s book “Overal Monsters en 
Spoken 
” written by Liliana Erasmus and Jeroen 


Hoogerwerf. Another children’s book written by Tina 
Escobedo with the title; “The adventures of Yasmira/ 
Searching for Streya”. She also illustrated two books by the 
Dutch Surinam writer Hilli Arduin titled; ‘Ik neem je mee’ 
en ‘Aboikoni’. Aboikoni recieved the yearly award in 
Surinam as the ‘Promised book’ of the year 2013. Vanessa 
has written and illustrated three books as well; ‘Tocht over 


de rivier’, ‘Puppie’s verhaal’ en ‘Wat word ik later’. This for the KBF 2014 iñ Suriñam . 


For more information on the artist visit 
www.vanessapaulina.com 
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“Kere den bo son onan y haci nan 
un realidad den bo bida” 
Sertjie©2004 
Prome cu m’a nace, e Creador di 
shelo y tera ya a dicidi, di bendi- 
ciona mi cu hopi son onan. 
Son a no ta costa nada, pero si bo 
lag’e na son a so, e ta keda djies 
un…son o! 
Pesey cu cada oportunidad cu a 
presenta, m’a dicidi pa combina: 
Oportunidad, Talento y un So- 
n o…, pa Realisa cada son o den 
mi bida. 
Awe oportunidad a presenta su 
mes, pa mi por alcansa mi dushi 


pueblo. Cu tur talento cu mi a sembra, na diferente tera y frontera. 
Canto, baile, poesia, acompan a pa: musica, comedia y e don pa por combersa, cu es- 
nan: grandi, chikito, rico y pober, den un mundo completa cu diferente raza y color. 
Cu un mente sano y controla, dorna cu simplesa y res- 
pet, m’a purba presenta mi mes, den tur mi humil- 
dad…, na bo! 
Special pa celebracion di 25 an a di Festival di Buki pa 
Mucha Sergio a composita un cantica. 
Tambe el a traduci e canticanan di Kinderen voor 
Kinderen di Hulañdes pa Papiameñto. Huñto cu uñ 
coro di muchanan el a graba e canticanan. E an a aki e 
cantica ta Hopi Eng. 
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Gino Vrolijk a nace na Aruba, dia 4 di 
oktober na an a 1973. Su nomber di carin o 
ta Gino of meneer Gino, pero su nomber 
oficial ta consisti di 7 nomber cu ta 
Georgino Mathias Ramon François 
Frederick Henry Bethony Vrolijk. 
El a lanta den e districto di San Nicolas den 
e bario di Essoville. E scolnan cu el a bay ta: 
Graf von Zinzendorf Kleuterschool, Prinses 
Irene BasisSchool, John Wesley College y 
Colegio Arubano. El a studia na Instituto 
Pedagogico Arubano y a termina su estudio 
na an a 1999 como e prome maestro pa a 
specialisa pa cu e edad di mucha di 4 pa 8 
an a. Y di e forma aki a bira e prome 
maestro di scol preparatorio den e historia 


di ensen ansa di Aruba. 
Gino Vrolijk su carera como maestro a cuminsa na Colegio Hilario Angela Basisschool na San Nicolas- 
Weg Fontein. Despues di 4 an a trahando den 1ste klas el a traha 4 an a na Departamento di 
Ensen ansa, esta Desaroyo di Curiculo. Eynan el a haci diferente trabou den 
cuadro di innovacion pa cu ensen ansa primario. Actualmente Gino Vrolijk ta 
director di Fontein Kleuterschool na Weg Fontein San Nicolas desde 2008. 
Marcando historia un bes mas, como e prome maestro cabesante di un scol 
preparatorio den e historia di ensen ansa di Aruba. 
‘Sumpi e wanglo sabi!’ ta e prome buki cu Gino Vrolijk a skirbi. ‘Na caminda pa e 
fiesta grandi/Op weg naar het grote feest’ ta su di dos buki y cu tabata uñ hoñor 
grandi p’e cu e buki aki tabata e “Regalo di Siman di Buki” pa e Festival di Buki 
di Mucha di Aruba pa an a 2013. 
‘Ratatatata!’ Ta un storia nobo di Gino Vrolijk cu e lo estrena durante e siman di Festival di Buki 


2017. Uñ storia cu sigur tur mucha lo gusta y cu lo 
conscientisa nan riba e uzo di klapchi na final di 
an a. E ilustracionnan di e storia aki ta di Melusina 
Gunsam-Peijs. 
Pa Gino Vrolijk conta y/of 
lesa buki pa muchanan ta 
esencial, pasobra ta di e 
forma aki e interes pa 
lesamento ta cuminsa y cu ta 
un di e habilidad mas 
esencial den siglo 21. 
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Naci na Aruba Sheila desde chikito semper tawata pinta riba tur 
loke e por a haya. E tawata pinta riba recibo di awa di su mama, 
den schrift na scol. Den su afan y motivacion pa pinta Sheila a 
sigui su rumbo creativo na Modevakschool na Den Haag, Hulanda 
na an a 1994. Eynan un maestro a conseha Sheila pa sigui su 
estudio den Disen o Grafico ya cu Sheila su creatividad tabata 
resalta mas den su tareanan di Disen o grafico compara cu Disen o 
di moda. Siguiendo cu su son o pa sin a con pa realisa su 
visionnan el a sigui desaroya su mes na Grafisch Lyceum na 
Rotterdam na 1995 y despues na 2004 na Pratt Shool of Design 
na New York. 
Su prome amor pa ilustracion pa mucha a nace cu e oportunidad 
grandi cu Eveline Ruiz-Croes a pidi Sheila pa ilustra e buki pa 
mucha ‘Kitrin di Florin’. Trahañdo riba e ilustracioñ pa e buki aki 


Sheila a realisa cu e mucha den dje 
tawata kier a experencia su infancia 
di nobo. 
Despues di 11 an a laborando na 
Desaroyo di Curiculo, Departamento 
di Ensen ansa, Sheila a dicidi di pone su esfuerso den su propio compania 
‘Smile Art & Design’ bou cual produccion cu e ta produci ta un revista y website 


pa mucha yama Cleconchi. Pasa bishita e website www.cleconchi.com 
Den Sheila su tempo liber e ta gusta bay lama, reuni cu famia, sali cu amiga y amigonan, grita hari y 
medita. Sheila tambe ta gusta traha popchi. Abou bo por wak un strip di un di su popchinan. 







Sheila a ilustra diferente buki pa mucha manera: Kitrin di Florin di e autor Eveliñe Ruiz-Croes, Si bestia 
por a papia di e autor Jacques Tho ñisseñ, Landa Lily di e autor Mili Areñds y Nini ta loer, dor di Mercedes 
Petrocchi. Na 2011 Sheila a ilustra e buki 'Pepe Picuda y Didi Djindja' di e autor Desiree Correa, cu tabata 
e regalo di siman di buki. Na 2014 el a ilustra e Regalo di siman di buki un biaha mas ‘E grito di e shoco - 
balia cu biento’. 
Si bo kier sa mas di Sheila bishita su website: http://sjwerleman2001.wix.com/sheila-werleman 
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Gabriel (Tio Gabi) Mercera ta bini for di 
nos hermana isla Boneiro y e ta un 
musico y poeta entre otro. 


Durante su carera el a toca cu 
drumband, steelband, beatband, 
combo, tipico, orkest, duo, trio, quartet 
y coro. Gabriel Mercera ta orguyoso di 
su idioma materno Papiamentu y e ta 
publica mas tanto den su mes idioma. 
Un di su specialidadnan ta rima. Gabriel 
ta gusta haci hende contento pa medio 
di musica y ta uza esaki pa yega na 
mucha y hende grandi. E ta toca den su lesnan y ta uza e medio aki specialmente pa 
yega na mucha cu mester guia. 


Na 1992 el a cuminsa cu su drumstudio “DECO” caminda e ta duna les. Na ocasion di 
10 añ a di existeñcia di DECO el a iñtroduci uñ buki ña Papiameñtu pa siñ a drum. El a 
dedica e buki na su alumnonan. Su obra di poesia “Réspétpagrandiichiki” a keda 
publica na 2005 y na 2007 “Masha danki” a mira luz. 
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Mi nomber ta Kathleen Thielman-Winklaar, 
bibando na Boneiru, mi ta un yufrouw trahando 
na Kolegio Kristu Bon Wardador. Mi grupo ta 
grupo 2 ku tin 30 mucha den klas. Mi ta trahando 
e trabou aki 16 anja ku hopi amor pa nos 
muchanan. Banda dimi trabou mi ta lokutora. Mi 
tin mi mes programa pa mucha. Tambe mi ta 
konta kuenta na fiestanan di mucha. 
Mi ta hopi kontentu di a wordu invita un biaha 
mas pa e selebrashon di 25 anja di siman di 
buki. Den konekshon ku esaki mi ta hanja hopi 
leuk pa trese mi buki ku ta bay over selebrashon 
dilanti. Biaha pasa mi por a laga mi cd patras ku 
5 kueñta. E biaha aki lo mi por komparti mi 
buki kual ta: "Ban e fiesta grandi ku nos". 
"Ban e fiesta grandi ku nos" ta mi prome buki. Ta 
un honor pa dedik’e na tur mucha di Aruba ku lo 
hanja oportunidat pa les’e. 
Ku hopi amor i plaser mi a skibi e buki aki pa nos 


muchanan. Tabata na okashon di selebrashon di buki na Boneiru. Awe mi ke komparti 
kontando e kuenta aki na nos muchanan di Aruba. E ta bai over artikulonan di fiesta ku 
ta buska otro den un mondi grandi pa yega na e selebrashon di buki. Ta un bon 
okashon tambe, en konekshon pa ku e selebrashon na Aruba pa konta e kuenta aki. 
Banda di mi buki tambe mi tin un kuenta "boli i sapu tin 
miedu". Esaki ta uñ kueñta mara ña e tema di e añja aki. 
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Roland Colastica is in 1960 geboren op Curaçao. Na het 
voortgezet onderwijs ging hij naar Nederland waar hij 
personeelswerk studeerde. Na 6 jaar keerde Roland weer 
terug naar Curaçao. Al op jonge leeftijd begon Roland te 
schrijven en sinds die tijd is daar alleen maar meer 
bijgekomen. Naast schrijver is hij ook verteller, dichter, 
danser, acteur, toneelspeler, regisseur, producent en 
onderwijzer. 
Roland neemt al jaren deel aan het kinderboekenfestival. 
Elk jaar schrijft hij speciaal een verhaal voor het 
kinderboekenfestival, gebruik makend van het thema. In 
1993 was dat ‘Nanzi ku la muerte’ bij het thema 
‘Vriendjes, maatjes, kameraadjes’ en in 2003 met ‘Totorin, 


totoran’ bij het thema ‘Diep in het bos’. 
In 1990 verscheen er een 
gedichtenbundel van Roland “Rueda di fe”. 
In de jaren daarna volgden “Pasa kontra 
mi” (1991), “Mami, Papi konta mi un 
kuentaaaa!” (1993), “Djis kant’i 
bo” (1995), “Kalbas, karpata, 


kachó” (1996), “Lidia su amigu hundu i rondó” (1998) en 
“Kom in mijn boek”, een verhalenbundel voor kinderen. 
Daarnaast zijn er ook verscheidene theaterstukken voor 
kinderen en volwassenen van zijn hand verschenen, waarvan ’Ninga bon’ wel de bekendste is. 
In 2012 verscheen zijn eerste nederlandstalige jeugdboek “Vuurwerk in mijn hoofd”. Inmiddels is 


“Vuurwerk in mijn hoofd” vertaald in het spaans voor de boekenbeurs Filbo in 
Bogota , Colombia en is er inmiddels ook een Deense vertaling. 
Roland danste mee in o.a. ‘Grupo Folkloriko Trinitaria’ en de ‘Youth African 
dancers’. Behalve dat hij acteerde in toneelstukken en films heeft hij ook 
toneelstukken geregisseerd en geproduceerd zoals de theatervoorstelling 
‘Eko di kurason’, eeñ voorstelliñg met gehañdicapteñ uit 2003. Iñ 2010 
produceerde hij Pais Maravia voor het afscheid van mw. Lizanne Dindial, 
Gezaghebber van Curaçao. Daarnaast was hij ook verantwoordelijk voor 
diverse megatheater producties zoals die in 2005 voor koningin Beatrix en in 
2013 voor Koñiñg Willem-Alexañder eñ Koñiñgiñ Maxima bij huñ aañtredeñ. 
In 2014 en 2015 kreeg Roland Colastica de mogelijkheid om te toeren door 


het land van zijn idool, Miriam Makeba. Hij heeft daarvoor speciaal een nieuwe voorstelling 
geschreven, “Desire”. Met deze voorstelling heeft hij opgetreden in Kaapstad, Johannesburg en 
Durban. Op de terugweg heeft hij ook nog Dubai aangedaan. 
In 2006 ontving Roland Colastica de prestigieuze Cola Debrot cultuurprijs en in 2010 werd hij Ridder 
in de Orde van Oranje Nassau voor zijn prestaties op het gebied van literatuur en theater. 
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Alvin Inecia, conoci como Tio Ali, ta un hende 
ku a bira hopi importante den bida di e 
hendenan mas importante na mundu, ku ta nos 
muchanan. 
I e an a aki ta hasi 23 an a ku muchanan tin nan 
Tio Ali. Si, dia 12 di Mei 2017 a kumpli 23 an a 
ku Alvin Inecia a lansa e personahe Tio Ali. Un 
lokutor a puntra Alvin den un entrevista ta 
dikon e tambe ta usa Tio. E tabata han a ku ya 
tin hopi hende ta usa Tio kaba. E kontesta di 
Alvin tabata ku e palabra Tio ta un muestra di 
re spe t di un mucha pa un mayor. Meskos ku ta 
e kaso ku Tanchi. Pero e motibu prinsipal pa 
usa Tio ta pasobra un Tio ta e persona mas 
serka di mama o tata di un mucha. Kasi e mes 
tabata tata di e yu ei. Esei ta hasi Tio un 
persona di konfiansa pa un mucha. I esei Tio Ali 
a bira tambe, un persona di konfiansa pa 
muchanan. 
E prome lema di Tio Ali tabata: 
“Entretenimentu Edukativo i Dibertido pa 
mucha”. E lema di awendia ta: “Tio Ali ta 
Entretene pa Eduka ”. I e ta hasi esaki ku 


Kuenta, Rima, Ritmo, Poesia, i Kantika kombina ku movemento den kua e ta sin a muchanan i algun bia e 
mayor tambe kiko ta Norma i Balor. 
Ta masha importante pa nos yunan ta na altura di esaki for di chikï . Ta pesei dia Tio Ali a kumpli 20 an a, na 
luga di pone fiesta Tio Ali a pone Un Siman di Balor. Un siman pa tur hende pone atenshon na balornan 
manera, Re spe t, Amor, Kompartï , Persevera , Pasenshi, Konfiansa, Yuda, Duna, Kompronde i algun Balor mas. 
Na Aruba tambe Biblioteka Nashonal a partisipa na e proyekto aki. E plan di futuro ta pa Gobie rnu dekreta “Un 
Siman di Balor” ofisial. 
Pa loke ta trata KBF Tio Ali ta sumamente kontentu i agradesido di por partisipa un bia mas pasobra asina Tio 
Ali ta han a che ns di selebra 25 an a KBF ARUBA ku e muchanan di Aruba ku a Bendishona Tio Ali ku hopi 
Karin o, hopi Amor i hopi Re spe t. Danki tambe na tur e kolega eskritornan di Aruba ku a risibï Tio Ali ku brasa i 
kurason habrï . Danki pasobra si Tio Ali a nifika algu den e 23 an anan ku a pasa ta danki na boso tambe. 
Dios Bendishona 
Aruba. 
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Crise n Schorea (1975), di 
profeshon sosio logo, ta di 
kurason un eskritor, 
kantante, aktris, un 
humilde i ferviente 
atmirado di arte, en 
espesial arte ese niko. 
Na dese mber 2016 el a 
logra hasi un di su 
son onan realidat: 
publikashon di su prome 
buki di poema titula ‘Sinti 
mi Sintí’. E tí tulo ta referí 
na sinti loke e ta sinti, 
pero tambe sinti kon su mente ta funshona . E buki akï ta laga bo eksperensia un tiki 
mas di aserka loke e ta sinti i su (mal)kustumber di rashonalisa i analisa sintimentu. 
Ta un intento pa uni sintimentu i pensamentu i kompartï esaki na es ku tin sintï i ke 
sinti. I tur esaki na papiamentu, e idioma di mas bunita na mundu. 
Den pasado Crise n a partisipa na diferente proyekto literario manera 'Dichters in de 
Bomen', ‘Literaire Tippelzone 2008 & 2009’, ‘Ban Lesa (Kinderboekenweek Curaçao) 
di 2014-2016 i ‘Un buki pa lesa’ di JCIOBA. 
Esaki ta prome biaha ku e ta partisipa na ‘Festival di Buki pa Mucha Aruba’. 


Crise n ta tambe konosï komo aktris pa su aktuashon den 
obranan manera “Den no mber di Tata”, “ Antigone” (A. 
Schoobaar), “Na Pechu” (R. Colastica) i “Palabra di Polï tiko” (J. 
Heuvel/M. Birge), “Prevenï ta miho ku kura” (GGZ/Klï nika 
Capriles), “Entre Ami i Silensio; Revelashon di hende 
muhe ” (Migarda Rafaela/Sheila Payne) i entre otro “Melting 
pot” i ‘Speransa’ di Fina DanceArtschool. 
N’e momentunan akï Crise n i su banda, the 8.40 Band, ta 
trahando riba su prome album musikal. 
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Korte introductie 
Als kind zat ik al urenlang te tekenen en vergat dan alles om me heen. Ik wilde heel 
graag naar de kunstacademie maar omdat ik studeren heel erg leuk vond ging ik 
eerst naar de universiteit. Ik studeerde er psychologie en filosofie. Daar kwam ik 
medestudenten tegen die een tekenstudio oprichtten en ja….zo is het begonnen. 
Als ik een autobiografie van mijn leven zou schrijven, dan zou die heten… 
Als tekenaar maak ik me lekker makkelijk van die vraag af want ik teken natuurlijk 
een zelfportret! Op de foto zie je mij met mijn uil Gregorius. Zoals je ziet leef ik 
eigenlijk in een andere tijd. In een kasteel, met een uil en mooie krullenjas. Dat 
kasteel heeft ook een eigen zwembad, een grote voorraadkelder 
met chocola en iedereen mag komen logeren. 


Ik ben het meest trots op… 
Het feit dat ik de eer kreeg om in 2015 het Arubaanse boekenweekgeschenk te illustreren! 
(Un colebra grandi – Een reuzenslang, geschreveñ door Curt Fortiñ) Eñ dit jaar mocht ik 
zomaar het logo bedenken voor het Arubaanse KBF. Een leuker thema kan ik bijna niet 
bedenken: monsters en spoken: geweldig om te tekenen!! Fantastisch om er dit jaar weer 
bij te mogen zijn hier in Aruba! 
Ook ben ik een beetje trots op het feit dat ik tekeningen van het brein mocht maken voor 
de leukste professor van Nederland: Erik Scherder. Ze werden gebruikt tijdens zijn lezingen gedurende het 
Weekend van de Wetenschap. 


Mijn raarste eigenschap is… 
Ik zie kleuren bij mensen, cijfers en bij de dagen van de dag. Dat heet synesthesie met 
een moeilijk woord en betekent dat je zintuigen elkaar overlappen. Als baby heeft 
iedereen dat maar zodra je gaat groeien gaan die verbindingen in je hersenen verloren 
omdat je zoveel andere dingen moet 
leren. Rekenen heb ik nooit goed 
geleerd vandaar dat ik vast nog steeds 


kleuren zie. Ook zet ik altijd mijn kopje naast mijn schoteltje, 
waarschijnlijk om het universum in evenwicht te houden. 
Mijn favoriete quote is… 
Antwoord: ‘Start by doing what’s necessary; then do what’s 
possible; and suddenly you are doing the impossible’, 
Franciscus van Assisi. 
Mijn favoriete kinderboek is... 
Ah nee!! Daar kan ik niet uit kiezen… Dan maar het eerste 
wat ik in me op komt: De verschrikkelijke verhalen van Oom 
M. door Chris Priestley. En de Ottoline boeken van Chris 
Riddell. 
En alle boeken met illustraties van Rebecca Dautremer. En 
natuurlijk: ’Meneer Eekhoorn en de eerste sneeuw’ van 
Sebastian Meschenmoser. En alles van Olivier B. Bommel van 
Marten Toonder.. 
Meer informatie? 
http://www.mariellavandebeek.nl 
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Even voorstellen … Jeroen Hoogerwerf 
Ja, spannend is het zeker. Voor de derde keer mag ik 
meedoen met het Kinderboekenfestival op Aruba. Dit 
jaar mocht ik samenwerken met Sjoerd Kuyper en Stan 
Kuiperi om het geschenkboek “Het spannendste boek ter 
wereld/ E buki mas excitante di mundo” te makeñ. Dat is 
weer een heel mooi boek geworden, het vierde boek van 
mijn uitgeverij Levendig Uitgever voor het 25e 
kinderboekenfestival! 
Kom erbij, kom erbij, 
of je nu wel of niet lijkt op mij. 
Je bent van waarde, met alles wie je bent - 
Jij bent uniek, zoals iedereen je kent. 
Hala cerca, hala cerca 
Cu bo ta parce mi of no 
Abo tin balor, manera cu bo ta 
Abo ta unico, manera tur hende conoce bo. 


Met Liliana Erasmus (van Aruba) heb ik dit jaar een boek vol verhalen en gedichten geschreven: 
Overal monsters en spoken. Met prachtige illustraties van Marie lla van de Beek (uit Nederland) en 
Vanessa Paulina (van Aruba). Het zijn verhalen geworden uit de hele 
wereld, met natuurlijk verhalen uit Aruba en uit Nederland, maar ook 
over Noorse trollen, Zuid-Amerikaanse nachtgeesten en een spookje 
dat bang is voor water! 
Dit jaar gaan de bezoeken in de scholen over griezelen: “... wanta, sigui 
lesa, no spanta!” En natuurlijk ga ik dan weer verhalen voorlezen en 
gedichten, en misschien ook nog wel een spannend lied zingen of een 
verhaal met de kinderen bedenken. Maar dat laat ik nog even 
spannend zijn! 
Als je meer wilt weten over mij of over de boeken die ik maak, kun je 
altijd een keer op mijn website kijken: www.levendiguitgever.nl 
Ayo! 
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Sjoerd Kuyper (Amsterdam, 6 maart 1952) schreef al op jonge 
leeftijd. Zijn eerste publicatie was een gedicht in een tien voor 
de tieners. Hij was toen zestien. In 1974 brak Kuyper zijn 
studie filosofie af om beroepsschrijver te worden. Er 
verschenen bundels met gedichten voor volwassenen, maar 
bekendheid verwierf hij vooral met zijn werk voor kinderen. 
Kuyper schreef meer dan vijftig kinderboeken. Robin en Suze, 
Het eiland Klaasje, Robin is verliefd, Sjaantje doet alsof en O 
rode papaver, boem pats knal! werden bekroond met een 
Zilveren Griffel, en met Robin en God won Kuyper de prijs voor 
het beste kinderboek van 1996: de Gouden Griffel. In 2000 


schreef 
Kuyper 
kinderboekenweekgeschenk 


Eiber! 
eñ 
iñ 
mei 
2009 
hield 
hij 
de 


spraakmakende Annie M.G. Schmidtlezing Over 
het nieuwe uitgeven en mijn oude schrijversneus. 
Begin 2014 verscheen de jeugdroman Hotel De 
Grote L, die de top-10 vañ de bestsellerslijst 
haalde en bekroond werd met een Zilveren 
Griffel. Het boek verscheen in zeven landen. De 
duik werd genomineerd voor de Woutertje 
Pieterseprijs en won een Vlag en Wimpel, de Glazen Globe en de Jenny Smelik-IBBY- 


prijs. In 2012 ontving Sjoerd Kuyper de driejaarlijkse Theo Thijssenprijs, de P.C. Hooftprijs voor 
jeugdliteratuur, voor zijn gehele oeuvre. 
Van het boek Het zakmes maakte regisseur Ben Sombogaart een tv-serie en een speelfilm. Kuyper 
schreef het scenario. Serie en film wonnen tezamen veertien prijzen, waaronder het Gouden Kalf en 


de International Emmy Award in New York. Ook Kuypers boeken De rode 
zwaan, Morrison krijgt een zusje, Mijn opa de bankrover eñ Hotel De Grote L 
werden verfilmd. De liedteksten die hij schreef voor de musical Turks fruit 
werden bekroond met de John Kraaijkamp Musical Award en voor Kinderen 
voor Kinderen maakte hij met Tjeerd Oosterhuis de top-5 hit Hallo wereld. 
Dit jaar schreef Sjoerd Kuyper speciaal voor het 25-jarig jubileum van het 
Kinderboekenfestival Aruba het geschenkboek Het spannendste boek van de 
wereld. 
Sjoerd Kuyper is getrouwd met Margje, heeft twee 
kinderen: Joost en Marianne, en twee kleinkinderen: 
Kingston en Doortje. Hij is Officier in de Orde van Oranje- 
Nassau. 
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PAUL VAN LOON werd geboreñ iñ 1955. 
Sinds 1961 woont hij in Brabant, eerst in 
Waalwijk, de laatste dertig jaar in Drunen. 
Hij volgde een opleiding aan de 
kunstacademie om illustrator te worden. 
Tot zijn eigen verbazing werd hij echter 
schrijver, nadat hij een verhaal 
geschreven had bij een tekening die hij 
gemaakt had. Vele verhalen volgden voor 
kranten en tijdschriften. 
In 1983 verscheen zijn eerste boek: Boven 
op tante Agaat. 
Daarna volgden een stroom van meer dan 
100 boekeñ. Iñ 1991 verscheeñ De 
Griezelbus (1) waarmee Paul grote 
bekendheid kreeg in Nederland. Er verschenen 8 boeken over De Griezelbus. Daarnaast schrijft hij vanaf 
1996 boekeñ over Dolfje Weerwolfje, waarvañ tot ñu toe 18 deleñ verscheñeñ. Het ñieuwste boek is 
Griezelwielen. 
Ook schrijft Paul een reeks boeken over Foeksia de Miniheks. Oñlañgs verscheeñ Foeksia en het Spookhuis. 
Van deze drie series zijn bioscoopfilms gemaakt en musicals. 
Zijn boeken zijn vertaald in meer dan zeventien landen. 
Paul won met zijn boeken tien maal de Prijs van de Nederlandse Kinderjury. 
Daarnaast werden zijn boeken meer dan dertig keer genomineerd voor de 
Nederlandse Kinderjury. 
In 2007 werd Paul benoemd tot Officier in de Orde van Oranje Nassau, vanwege zijn 
verdiensten voor leesplezier en kinderboeken in het algemeen. 
Samen met Prinses Laurentien van Oranje schreef Paul het boek de 
Sprookjessprokkelaar, waarvañ door de Efteliñg eeñ grote musical gemaakt is. 
Momenteel werkt Paul samen met prinses Laurentien aan een nieuw sprookjesboek. 
In samenwerking met de Efteling schreef Paul twee boeken over Raveleijn, waarvan 
de Efteling een grote parkshow maakte, die inmiddels door meer dan een miljoen bezoekers bezocht is. 
Een overzicht van al zijn boeken is te vinden op: https://www.leopold.nl/auteur/paul-van-loon/. 


MANISHA VAN LOON werd geboreñ iñ 1988 eñ is de dochter vañ Paul vañ Looñ. Ze is 28 jaar eñ heeft eeñ 


opleiding gedaan tot fotograaf/filmer en grafische vormgever. Samen met Luï s van 
Gils vormen zij TUFFCAT MEDIA, eeñ bedrijf dat video-films oñtwikkelt, 
produceert en maakt. 
LUIS VAN GILS werd geboreñ iñ 1988 iñ Spañje. Hij is 28 jaar eñ studeert, ñaast 
zijn werkzaamheden als cameraman voor Tuffcat Media, aan de Universiteit van 
Tilburg “Liberal Arts en Sciences”. 
TUFFCAT MEDIA heeft diverse foto- eñ filmproducties gedaañ voor verschilleñde 
opdrachtgevers o.a. , de Koninklijke Bibliotheek en de Efteling. Het bedrijf is 
verantwoordelijk voor de fotografie- en video’s (boektrailers e.d.) van Paul van 
Loon. 
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Mijn naam is Hilli Arduin. 
Ik ben in Suriname geboren, maar ik heb vanaf mijn 
eerste jaar op Curaçao gewoond. Op Curaçao heb 
ik op de lagere school en op het voortgezet 
onderwijs gezeten. Ik heb voor onderwijzeres 
gestudeerd aan de Akademia Pedagogica op 
Curaçao. Ik ben een jaartje juffrouw geweest in de 
eerste klas op een school in Banda Bow. Daarna ben 
ik naar Nederland gegaan om verder te studeren 
voor orthopedagoog en voor psycholoog. 
Nu woon en werk ik voor de helft van het jaar in 
Nederland en de andere helft van het jaar woon en 
werk ik in Suriname. 
In Nederland begon ik korte verhalen en gedichten 
te schrijven. Ik vond het schrijven van verhalen en 
van gedichten leuk. Ik heb korte verhalen voor 
kinderen geschreven die gepubliceerd zijn in 
verschillende boeken. Enkele korte verhalen die ik 
geschreven heb zijn: 
De maizenakoekjes van oma Nene, De zwarte kat, 


Plonsen, Bigi Yari. Slaapkamer geluk (voor volwasseñeñ) 
Geschreven boeken: Prinses Ivana, het prinsesje dat haar haren niet wilde kammen, 
Aboikoni, Ik neem je mee, De donkere tranen van zijn moeder (voor volwasseñeñ). Voor 
Aboikoni en Ik neem je mee, heb ik iñ Suriñame eeñ award voor het beste Kiñderboek vañ 
2013 oñtvañgeñ. 
Er zijn ook gedichten van mij gepubliceerd in de onderstaande bundels: 
Diversity is power, Tussen penseel en verhaal, Ta ken mi ta/Wie ben ik, Uma-Vrouwen- 
Woman, Tula, Groeien in vrijheid 
Een paar jaar na de eerste verhalen ben ik begonnen met het vertellen van verhalen voor 
kinderen en volwassenen. Verhalen over Kompa Nanzie, over de zon en de maan, over 
rivieren en bergen, over heksen en spoken en nog veel meer. Ik heb opgetreden als vertelkunstenares in 
Nederland, Suriname, Curaçao, Aruba, New York, Kaapstad, Cuba, Jamaica en in nog meer steden. 


In de KBF week ga ik jullie verhalen vertellen. Het zijn verhalen uit de boeken; 
Aboikoni eñ Prinses Ivana, het prinsesje dat haar haren niet wilde kammen. Het boek 
over het prinsesje is ook in het Papiamento vertaald. 
Ik heb kindergedichten in het Nederlands geschreven 
die ik samen met jullie zal lezen en beleven. De 
gedichten zijn in het Papiamento en in het Engels 
vertaald. Ik ga in Papiamento en in het Nederlands 
presenteren. 
Ik kijk uit naar november, naar de KBF 2017 op 
Aruba. 
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Loekie Morales visits Aruba to participate in the 
Children’s Book festival this November. She will 
tell children stories from her books, her past and 
her grandmother who told her many stories. 
Loekie is excited to contribute once more to the 
festival and looks forward to visiting many schools 
and interaction with schoolchildren. 
Loekie Morales was born in Curaçao. After 
finishing high school, she moved to Holland where 
she studied to become a high school teacher in 
1986 iñ the subjects Geography añd History. Iñ 
1998 she fiñalized the post Techñical school for 
Environmental Science (HTS) and after that she 
obtained her Master’s degree in Environmental 
Geography (1993) at the University of Nijmegen. 
She moved back to Sint Maarten in 2000. Besides 
her professional career Loekie Morales has a 
passion for writing and promotes 
reading for children. This is why 
she started the Beyond Writing 
Foundation in 2003. 


Loekie Morales writes children stories and has published 9 children books. 
‘Zonnesproetjes’, ‘Overseas Bloodline’, ‘Papito and the Story Telling Tree’, 
‘Selina and the Obeah Woman’, ‘Bonte Boel’, ‘Tropisch Nestje’, ‘The Magic 
Wedding Cake’, ‘Mina Marina’ and ‘Freedom Salsa’, to meñtioñ a few. As presideñt of the 
Beyond Kultura Events Foundation, she has also been proactive in creating and executing 
innovative events like the ‘Kids Night Out’ (Storytelling evening for Kids) and the ‘Caribbean 
Living Statues Festival’, the first one of its kind in the Caribbean. Since 2002 Loekie Morales 


participates in children book festivals in Aruba, Curaçao, Bonaire, Saba, 
Sint Eustatius, Sint Maarten and Surinam. 
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Kinderboekenfestival 2017 georganiseerd 


in samenwerking met: 


Directie Onderwijs 


met financiële ondersteuning van: 


